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A Pinolskrue
B Veegbeslag
C Glasbelag
D Limredskaber
E Skumklods

A Setscrew

B Wall bracket
C Glass bracket
D Glue tools

E Foam block

A Sruba dociskowa

B Uchwyt Scienny

C Uchwyt na szybe

D Przybory do klejenia
E Blok piankowy






OM GLASSLINE TOPSTANG

Topstangen fas i bade rustfrit stal og er en stilfuld tilfgjelse til GlassLine bruseveeggen.

Som afslutning pa GlassLine brusevaeg p4 1200 mm anbefales topstangen til stabilisering.
Topstangen skal ydermere bruges ved montering af GlassLine bruseder.

Topstangen i rustfrit stal findes i én leengde der skeeres til i den gnskede leengde.
Topstangen passer dermed til alle de geengse unidrain® mal 700/800/900/1000/1200.
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FORBEREDELSE

unicdrain

Pa GlassLine bruseveeggen
sidder et unidrain® logo, som
skal afmonteres, fgr det videre
arbejde fortsaettes.

unidrain® logoet er limet fast
med silikone. Silikonen skaeres
forsigtigt lgs med en hobbykniv
(OBS: Pas pa ikke at ridse
glasset).

Nar det lille emblem er skaret
lpst, kan det enten lirkes af
eller forsigtigt slés af med en
treeklods.

Afslutningsvis kan eventuel
resterende silikone fjernes med
silikonefjerner.



Glasbeslaget til topstangen
placeres pa hjgrnet af
bruseveeggen og speendes til
med de to pinolskruer, der
sidder i beslaget.

OBS: Stram skruerne til der
er modstand og sé en kvart
omgang mere. Sa er beslaget
fastgjort

Rens fliserne med en klud,

hvor vaegbeslaget til topstangen
skal sidde, inden de naeste trin
udfgres.
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TILPASNING AF TOPSTANGENS LANGDE

Mal afstanden fra glasbe-
slaget til fliseveeggen pé
modsatte side.

Det ngjagtige sted, hvor top-
stangen skal sidde, bruges,
nar der males op.

Mal kun hen til stedet, hvor
topstangen skal sidde i glas-
beslaget.

Afseet malet pa topstangen.




Skeer topstangen til med
en nedstryger og gerne i en
"skaerekasse” (OBS: Pas pa
ikke at ridse stéalet).

Filenden af topstangen for at
sikre en lige og peen afslutning.
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AFMARKNING AF ENDELIG POSITION

ST TRIYILAL §
eerTrret) HCEEI CITCITAEETEEL. onrgras s

Mal dybden af brusenichen fra
fliserne pa veaeggen til unidrain®
glasbeslaget.

Mal til ydersiden af den kraftige
del af glasbeslaget.

Afseet malet pa den modsatte
side af brusenichen.

Placer den afskarede topstang
i glasbeslaget, ved at traskke
bruseveeggen til siden, s&
stangen kan komme forbi og i
position.




Hold topstangen vandret ved
hjeelp af et vaterpas og afsaet
meerker pa fliserne rundt om
topstangen.

Afmeerkning til placering af
skumklodsen.

Fjern filmen pa skumklod-
sen og s&et klodsen fast pa
fliserne.

Placer skumklodsen i forhold
til stregerne.
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MONTERING A: FASTKLABNING AF VEGBESLAG PA FLISER

Veegbeslaget renses grundigt
med vedlagte skumbgrste.

22A

Pafer limen i et ca. 3-5mm
tykt lag.

23A

Tryk veegbeslaget fast pa flis-
erne gennem hullet i skum-
klodsen. Skumklodsen holder
beslaget pa plads, mens
limen tgrrer.

NB: Den fulde tgrretid er

72 timer, men stangen kan
forsigtigt faerdigmonteres
allerede efter 24 timer.

24A




MONTERING B: MED SKRUE OG RAWPLUGS

Det er muligt at skrue veegbe-
slaget fast, hvis det gnskes.
Monteres topstangen pa en
veegoverflade, der ikke kan
beere treekket fra limen, som
f.eks. malede overflader, er
dette et krav.

22B 8
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FAERDIGMONTERING

Nar skumklodsen afmon-
teres, kan der sidde lidt
overskydende limrester, som
skal fjernes med en skraber
eller en hobbykniv.

Topstangen skydes forsigtigt
ind over veegbeslaget.

Treek ud i bruseveeggen sa
stangen kan komme pé plads.

Spaend topskruen.




| den anden ende seettes pi-
nolskruen i og fastspeendes.

Topstangen er feerdigmon-
teret.







ABOUT GLASSLINE TOP RAIL

The top rail is available in both stainless steel and adds a stylish touch to the
GlassLine shower screen.

Atop railis recommended to stabilise a 1200 mm GlassLine shower screen.
The top rail must also be used when installing a GlassLine shower door.

The stainless steel top rail is available in one length and can be cut to the desired length.
The top rail thereby fits all the common unidrain® sizes: 700/800/900/1000/1200.
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PREPARATION

Hnidrain

The GlassLine shower screen
has a unidrain® logo that
must be removed before con-
tinuing with the installation.

The unidrain® logo is glued
on with silicone. Carefully
cut the silicone loose using a
utility knife (NOTE: Be careful
not to scratch the glass).

When the small emblem has
been cut loose, it can either
be pried off or gently ham-
mered off using a wooden
block.

Lastly, any remaining silicone
can be removed using sili-
cone remover.



Place the glass bracket for
the top rail on the corner of
the shower screen and tight-
enitin place with the two set
screws in the bracket.

NOTE: Tighten the screws
until there is resistance, and
then a quarter turn more.
The bracket is then attached
in place.

Before performing the next
steps, clean the tiles with a
cloth where the wall bracket
for the top rail will be placed.
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ADJUSTING THE LENGTH OF THE TOP RAIL

Measure the distance from
the glass bracket to the tile
wall on the opposite side.

Use the exact place where
the top rail will be installed
when measuring.

Only measure to the point
where the top rail will rest in
the glass bracket.

Mark the measurement on
the top rail.



Cut the top rail with a hack-
saw and preferably using a
mitre box (NOTE: Be careful
not to scratch the steel).

File the end of the top rail
to ensure a straight and
clean finish.
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MARKING THE FINAL POSITION
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Measure the depth of the
shower cubicle from the tiles
on the wall to the unidrain®
glass bracket.

Measure to the outside of
the thick part of the glass
bracket.

Mark the measurement
on the opposite side of the
shower cubicle.

Place the cut top rail

in the glass bracket by pulling
the shower screen to the side
so that the rail can slip into
position.




Hold the top rail horizontally
using a spirit level and mark
the tiles around the top rail.

Marking the location of the
foam block.

Remove the film on the foam
block and fix the block to the
tiles.

Place the foam block accord-
ing to the markings.
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MOUNTING A: ADHESION OF WALL BRACKET TO TILES

Clean the wall bracket
thoroughly using the en-
closed foam brush.

22A

Apply the glue in a layer
approximately 3-5mm thick.

23A

Press the wall bracket
against the tiles through
the hole in the foam block.
The foam block will hold the
bracket in place while the
glue dries.

NOTE: The full drying time
is 72 hours, but the rail can
be carefully installed after
just 24 hours.

24A



MOUNTING B: WITH SCREW AND RAWPLUGS

22B"

It is possible to screw the
the wall bracket in place

if desired. If the top rail is
installed on a wall surface to
which the glue cannot stick,
such as painted surfaces,
using screws is required.
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COMPLETING THE INSTALLATION

When the foam block is
removed, there may be some
excess glue residue that
must be removed with a
scraper or a utility knife.

Slide the top rail carefully on
top of the wall bracket.

Pull out the shower screen
so that the rail can slot into
place.

Tighten the top screw.



On the other end, insert the
set screw and tighten.

The top rail is now installed.







INFORMACJE 0 GORNEJ SZYNIE GLASSLINE

Gorna szyna dostepna w wersji ze stali nierdzewnej oraz szkta stanowi stylowe
wykonczenie sciany prysznicowej GlassLine.

Zaleca sig stosowanie gornej szyny do stabilizowania Scian prysznicowych GlassLine
1200 mm. Gdrna szyna jest rowniez konieczna w przypadku montazu drzwi kabiny
prysznicowej GlasslLine.

Gorna szyna ze stali nierdzewnej dostgpna jest w jednym wymiarze, ale mozna jg przycig¢
do zadanej dtugosci. Mozna jg wiec stosowac ze wszystkimi typowymi wymiarami
unidrain®: 700/800/900/1000/1200.
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PRZYGOTOWANIE

Hnidrain

Sciana prysznicowa GlassLi-
ne ma logo unidrain®, ktére
trzeba usung¢ przed rozpo-
czeciem montazu.

Logo unidrain® jest przykle-
jone silikonem. Ostroznie od-
cig¢ silikon nozem z tamanym
ostrzem (UWAGA: zachowac
ostroznosc, aby nie poryso-
wac szyby).

Po odcigciu maty element
zawierajgcy logo mozna pod-
wazy¢ lub delikatnie podbi¢
za pomoca mtotka i listewki.

Pozostaty silikon mozna
usungc¢ za pomocg $rodka do
usuwania silikonu.



Umiesci¢ uchwyt na szybe
do mocowania gornej szyny
na narozniku sciany pryszni-
cowej i dokrecic, korzystajac
z dwéch srub dociskowych.

UWAGA: Dokrecic¢ sruby do
wyczucia oporu, a potem
jeszcze o ¢wierc obrotu.
Uchwyt jest teraz zamocowa-
ny na swoim miejscu.

Przed przejsciem do ko-
lejnych krokéw wyczyscic
szmatkg

glazure w punkcie, gdzie
zamocowany zostanie uchwyt
Scienny gornej szyny.
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DOBIERANIE DLUGOSCI GORNEJ SZYNY

Zmierzy¢ odlegtosé
od uchwytu na szybe do prze-
ciwlegtej sciany.

Pomiar nalezy wykonac¢
doktadnie w miejscu, gdzie
przymocowana zostanie
gorna szyna.

Zmierzy¢ tylko do punktu,
gdzie gorna szyna oprze sig w
uchwycie na szybe.

Oznaczy¢ dtugosc na gornej
szynie.



Przycia¢ gorng szyneg pitka do
metalu, najlepiej z wykorzy-
staniem skrzynki uciosowej
(UWAGA: zachowa¢ ostroz-
no$¢, aby nie porysowac
stali).

Pilnikiem wyréwnac
i oczysci¢ koniec gornej szyny.
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OZNACZANIE USTAWIENIA KONCOWEGO

: ALk XXk .
Srriseseieieii) CITCITAEETEEL. TELX XL

Zmierzy¢ gtebokos¢ kabiny
prysznicowej od glazury na
Scianie do uchwytu na szybe
unidrain®.

Pomiar wykonac¢ do ze-
wnetrznej powierzchni grub-
szej czesci uchwytu na szybe.

NanieS¢ oznaczenia na
przeciwnej $cianie kabiny
prysznicowe;.

Umiesci¢ przycigta gorng
szyne w uchwycie na szybe
poprzez odciggnigcie Sciany
prysznicowej w bok, tak aby
umozliwi¢ wsuniecie szyny
w odpowiednie potozenie.




Ustawi¢ gorng szyne poziomo
z wykorzystaniem poziomicy
alkoholowej i zaznaczy¢
glazure wokot gornej szyny.

Oznaczania do ustawienia
bloku piankowego.

Odkleic folie z bloku pianko-
wego i przymocowac go do
glazury.

Ustawic¢ blok piankowy zgod-
nie z oznaczeniami.
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MOCOWANIE A: PRZYKLEJANIE UCHWYTU SCIENNEGO DO GLAZURY

Doktadnie oczysci¢ uchwyt
§cienny za pomocg dotgczo-
nej gabki.

22A

Natozy¢ warstwe kleju o
grubosci ok. 3-5 mm.

23A

Docisna¢ uchwyt scienny do
glazury przez otwor w bloku
piankowym. Blok piankowy
utrzyma uchwyt nieruchomo
do czasu wyschniecia kleju.
UWAGA: catkowite utwar-
dzenie kleju trwa 72 godziny,
ale szyne mozna ostroznie
zamontowacé juz po 24 go-
dzinach.




MOCOWANIE B: ZA POMOCA SRUBY | KOLKOW ROZPOROWYCH

W razie potrzeby uchwyt
Scienny mozna przymocowac
Sruba. W przypadku montazu
gornej szyny do powierzchni,
do ktorej nie przywiera klej,
takiej jak na przyktad Sciana
malowana, konieczne jest
wykorzystanie srub.
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KONCZENIE MONTAZU

Po odklejeniu bloku pian-
kowego widoczne moga

by¢ wycieki nadmiaru kleju,
ktére nalezy usungc¢ skroba-
kiem lub nozem z tamanym
ostrzem.

Nasungc¢ gorng szyne ostroz-
nie na uchwyt scienny.

Odciagnac sciane prysznico-
wa, aby umozliwi¢ wsunigcie
szyny w odpowiednie miejsce.

Przykrecic gorna srube.



Na drugim koncu wtozy¢ Sru-
be dociskajgca i dokrecic¢ ja.

Gorna szyna jest teraz
zamontowana.




§§ Unidrqiﬁ@ www.unidrain.com



